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DECYZJE

DECYZJA RADY 2010/274/WPZiB
z dnia 12 maja 2010 r.

w sprawie zmiany i przedluzenia obowigzywania wspolnego dzialania 2005/889/WPZiB
ustanawiajacego Misje Unii Europejskiej ds. Szkolenia i Kontroli na przejsciu granicznym
w Rafah (EU BAM Rafah)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 28 i art. 43 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

W dniu 25 listopada 2005 r. Rada przyjela wspdlne
dzialanie 2005/889/WPZiB ustanawiajagce Misje Unii
Europejskiej ds. Szkolenia i Kontroli na przejsciu
granicznym w Rafah (EU BAM Rafah) (1).

W dniu 10 listopada 2008 r. Rada przyjela wspélne
dzialanie 2008/862/WPZiB (?) zmieniajace wspdlne dzia-
fanie 2005/889/WPZiB i przedluzajace okres jego
obowiazywania do dnia 24 listopada 2009 r.

W dniu 20 listopada 2009 r. Rada przyjela wspdlne
dziatanie 2009/854/WPZiB (}) zmieniajace wspdlne dzia-
fanie 2005/889/WPZiB i przedluzajace okres jego
obowiazywania do dnia 24 maja 2010 r.

Misj¢ EU BAM Rafah nalezy ponownie przedluzy¢ do
dnia 24 maja 2011 r. w oparciu o jej obecny mandat.

Nalezy okresli¢ finansowa kwote odniesienia na pokrycie
wydatkéw zwigzanych z EU BAM Rafah w okresie od
dnia 25 maja 2010 r. do dnia 24 maja 2011 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

We wspélnym dziataniu 2005/889/WPZiB wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:

1) art. 2 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,EU BAM Rafah ma na celu zapewnienie obecnosci strony
trzeciej na przejsciu granicznym w Rafah w celu przyczy-
nienia si¢, przy wspoldziataniu z wysitkami Unii w zakresie
rozwoju  instytucjonalnego, do otworzenia przejicia
granicznego w Rafah oraz do budowania zaufania miedzy
rzagdem Izraela a wladzami Autonomii Palestyfiskiej.”;

() Dz.U. L 327 z 14.12.2005, s. 28.
() Dz.U. L 306 z 15.11.2008, s. 98.
() Dz.U. L 312 z 27.11.2009, s. 73.

2)

art. 4a ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Dowddca operacji cywilnej pod kontrolg polityczng
i kierownictwem strategicznym Komitetu Politycznego
i Bezpieczenstwa (KPiB) oraz ogélnym zwierzchnictwem
Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych
i Polityki Bezpieczefistwa (WP) sprawuje dowddztwo
i kontrole nad EU BAM Rafah na poziomie strategicznym.”;

w art. 5 uchyla si¢ ust. 1 oraz odpowiednio zmienia si¢
numeracje pozostatych ustepow;

art. 8 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. O ile jest to konieczne, status personelu EU BAM
Rafah, w tym odpowiednio przywileje, immunitety i inne
gwarancje  niezbedne do  zakonczenia  tworzenia
i sprawnego funkcjonowania EU BAM Rafah, sg przed-
miotem umowy zawieranej zgodnie z procedurg okre$long
w art. 218 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.”;

w art. 9, ust. 3 i 4 otrzymuja brzmienie:

,3.  Dowddca operacji cywilnej, pod kontrola polityczng
i kierownictwem strategicznym KPiB oraz ogélnym zwierz-
chnictwem WP, jest dowédca EU BAM Rafah na poziomie
strategicznym i jako taki wydaje instrukcje szefowi misji
oraz shuzy mu doradztwem i wsparciem technicznym.

4. Dowddca operacji cywilnej sklada sprawozdania
Radzie za posrednictwem WP.”;

art. 10 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  KPiB sprawuje w ramach odpowiedzialnosci Rady
kontrole polityczng i kierownictwo strategiczne nad misja.
Niniejszym Rada upowaznia KPiB do podejmowania w tym
celu odpowiednich decyzji zgodnie z art. 38 Traktatu.
Upowaznienie to obejmuje uprawnienie do mianowania
szefa misji na wniosek WP oraz do zmian w planie opera-
cyjnym (OPLAN). Obejmuje ono takze uprawnienie do
podejmowania dalszych decyzji dotyczacych mianowania
szefa misji. Uprawnienia do podejmowania decyzji
w odniesieniu do celow i zakonczenia misji nadal naleza
do Rady.”
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7) art. 11 ust. 4 otrzymuje brzmienie: wszystkich ~ pozostalych  przypadkach  informacje

10)

w4, Szczegdlowe uzgodnienia dotyczace udzialu panstw
trzecich s3 przedmiotem umowy zawieranej zgodnie
z procedurami okreSlonymi w art. 218 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej. W przypadku gdy
UE i pafistwo trzecie zawarly umowe ustanawiajaca ramy
udzialu tego pafistwa trzeciego w operacjach zarzadzania
kryzysowego UE, postanowienia umowy maja zastosowanie
w kontek$cie EU BAM Rafah.”

art. 13 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Finansowa kwota odniesienia przewidziana na
pokrycie wydatkéw zwigzanych z misja na okres od
25 maja 2010 r. do 24 maja 2011 r. wynosi
1950 000 EUR”;

art. 14 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Rada i Komisja zapewniaja, zgodnie ze swoimi
kompetencjami, spojnos$¢ realizacji niniejszego wspdlnego
dzialania z dzialaniami zewnetrznymi Unii, zgodnie
z art. 21 ust. 3 Traktatu. Rada i Komisja wspotpracuja na
rzecz osiagniecia tego celu.”;

art. 15 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 15
Udostepnianie informacji niejawnych

1. WP jest upowazniony do udostgpniania pafistwom
trzecim stowarzyszonym z niniejszym wsp6lnym dziala-
niem, w stosownych przypadkach i zgodnie z wymogami
operacyjnymi misji, niejawnych informacji i dokumentéw
UE powstalych do celéw misji, opatrzonych klauzulg do
poziomu »RESTREINT UE«, zgodnie z przepisami Rady
dotyczacymi bezpieczenstwa.

2. W przypadku szczegdlnej i natychmiastowej potrzeby
operacyjnej WP jest réwniez upowazniony do udostep-
nienia miejscowym wiladzom niejawnych informacji
i dokumentéw UE powstatych do celéw misji, opatrzonych
klauzula do poziomu »RESTREINT UE¢, zgodnie
z przepisami Rady dotyczacymi bezpieczeristwa. We

11)

12)

13)

i dokumenty takie udostgpnia si¢ zgodnie z procedurami
odpowiednimi dla ich poziomu wspélpracy z UE.

3. WP jest upowazniony do udostepniania panstwom
trzecim, ktére przylacza si¢ do niniejszego wspdlnego dzia-
fania, oraz wladzom lokalnym jawnych dokumentéw UE
zwigzanych z treScia obrad Rady w sprawie misji, objetych
tajemnicg stuzbowa na podstawie art. 6 ust. 1 regulaminu
Rady ().

(") Decyzja Rady 2009/937/UE, z dnia 1 grudnia 2009 r.
dotyczaca przyjecia regulaminu wewnetrznego Rady
(Dz.U. L 325 z 11.12.2009, s. 35).;

art. 16 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Niniejsze wspdlne dzialanie traci moc dnia 24 maja
2011 1.

art. 17 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 17
Przeglad

Niniejsze ~ wspdlne  dzialanie  podlega
w terminie do dnia 15 kwietnia 2011 r.”;

przegladowi

w art. 18 uchyla si¢ akapit trzeci.

Artyku} 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 maja 2010 r.

W imieniu Rady
M. A. MORATINOS
Przewodniczgcy



